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Net content/Contenu net:

220 mL (7.4 fl oz)
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durcissement
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® IlEPlAS'I‘ ME 30 SEC

thane structural adhesive

designed fo bond and repair plashcs and a variety of other materials.
Fastcuring, sandable formula delivers durable, high-trength
bonds. Resistant to elevated temperatures, moisture, fuel, and many
chemicals. Micro Emission (ME) sys!em exhibits lower health hazards
and reduced moisture sensitivity. M recommendations.
Uses: For use on all plastics, fibre |uss SMC, metal, glass, wood,
efc. Structural or cosmetic repair ofgbumpers spmlers lamp. housmgs
radiafors, efc. Use in combination with a reinforcing mesh fo rebuild
broken or missing bumper tabs.
Directions: 1:1 dual cartridge, use with handheld manual or
pneumatic applicator tools. To ensure accurate dispensing, load an
open cartridge into the dispenser and purge until material starts to
flow from both chambers. Attach mixer nozzle and discard the first
2.5-5 cm (1-2 inches); adhesive should have a uniform black colour.
For TPO plastic repair, use an olefinic plasfic adhesion promotor.
Refer to insert for further information.
Cautions: Store partially used product with the mixing nozzle
aftached. Use a new mixing nozzle when reused. Always use a
mixing nozzle; do not mix by hand. Do not apply polyesterbased
fillers to this pmducl Cure time varies with temperature and humidity.
E;:’s information is based on our experience. Preliminary fests are advises

fore use.

@ REPLAST ME 30 SEC
i Adhésif structurel p: éthane & deu;
composants congu pour coller ef réparer |es plastiques el une variété

d'autres matériaux. Sa formule & durcissement rapide, pouvant éire
poncée, procure des assemblages durables & haute résistance.
Résiste aux températures élevées, a I'humidité, au carburant et &
de nombreux produits chimiques. Le sysféme & micro-émissions
(ME) présente moins de risques pour la santé ef une sensibilté
réduite & I'humidité. Conforme aux recommandations des fabricants
d'équipement d'origine.
Uﬁlisu!ions: Convient & tous le types de plastiques, & la fibre de
verre, au SMC, au métal, au verre, au bois, etc. Pour la réparation
structurelle ou esthétique de pare-chocs, déflecteurs, boitiers de
phares, radiateurs, etc. Utilser avec un freills de renforcement pour
reconshruire des aftaches de parechocs brisées ou manquantes.
Mode d’emploi: Curtoucﬁ double 1:1, & utiliser avec un

manuel ou Pour assurer une appli
préC|sa insérer une cartouche ouverte dans le distributeur et purger
jusqu'a ce que le produit s'écoule des deux compartiments. Fixer
i mélange et jefer les premiers 2,5 & 5 cm (1 & 2 po)
de produ; I'adhésif doit présenter une couleur noire uniforme.
Pour la réparation des plastiques TPO, utiliser un promofeur
d'adhérence pour plastiques oléfiniques. Consulter la nofice pour
plus d'information.
Avertissements: Entreposer le produit partiellement ufilisé avec la
buse de mélange en place. Installer une nouvelle buse de mélange
avant toute réutilisation. Toujours utiliser une buse de mélange;
s A al ST NS R e e
polyester sur ce produit. Le temps de séchage varie en fonction de la
température et de I'humidité.
Cette information est basée sur notre expérience.
Des fests préalables sont avisés avant |'uilisation.

Not for retail sale/
Pas pour la vente au détail

Made in The Netherlands/

210x 130 |

Component A (White)
WARNING Harmful if inhaled. Causes serious eye irritation. May cause
an allergic skin reacfion. May cause respiratory irritafion. Prevention:
Avoid breathing vapours. Wash thoroughly affer use. Use only outdoors
or in a wellventilated area. Contaminated work clothing should not

be allowed out of the workplace. Wear protective gloves, protective
clothing, eye protection, and protective footwear. Response: IF ON
SKIN: Wash with plenty of soap and water. If skin irritation or rash
occurs: Get medical advice or attention. IF INHALED: Remove vicfim to
fresh air and keep at rest in a position comfortable for breathing. IF IN
EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact
lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. If eye irritation persists:
Get medical advice or attention. Call a POISON CENTER or doctor or
physician if you feel unwell. Specific freatment is urgently needed (go

to see a doctor with the Safety data sheet for this product). Take off
contaminated clothing and wash it before reuse. Storage: Store in a
wellventilated place. Keep container tightly closed. Store locked up.
Disposal: Dispose of contents and containers in

accordance with regulations on hazardous waste or

packaging and packaging waste respectively.

See the SDS for more information.

Composant A (Blanc)
ATTENTION Nocif par inhalation. Provoque une sévére
irritation des yeux. Peut provoquer une allergie B
cutanée. Peut irriter les voies respiratoires. Prévention: Eviter de
respirer les vapeurs. Se laver soigneusement aprés manipulation. Utiliser
seulement en plein air ou dans un endroit bien ventilé. Les vétements de
travail contaminés ne devraient pas sortir du lieu de travail. Porter des
gants de protection, des vétements de protection, un équipement de
profection des yeux, et chaussures de protection. Intervention:
CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: Laver abondamment & 'eau. En cas
d'irritation ou d" éruption cutanée: Demander un avis médical ou consulter
un médecin. EN CAS D'INHALATION: Trunspoﬂer la personne &
I'extérieur et la maintenir dans une position ou elle peut confortablement
respirer. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution
& I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la
victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer
a rincer. Si lirritation des yeux persiste: Demander un avis médical ou
consulter un médecin. Appeler un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin
en cas de malaise. Traitement spécifique (voir cette étiquette). Enlever
les vétements contaminés et les laver avant reunhsanon Entreposage:
Stocker dans un endroit bien ventilé. Mail e récipient fermé de
maniére étanche. Gcrder soUs c\ef Eliminer le confenu
et les ala sur les déchets

ll et deche's d“emball Voir la FDS
pour plus d'lnformuhons,

Component B (Black)
WARNING Causes serious eye irritation. Prevention: Wash thoroughly
after use. Wear protective gloves, protective clothing, eye protection,
and protective footwear. Response: IF IN EYES: Rinse caufiously with
water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy

to do. Continue rinsing. If eye irritation persists: Get

medical advice or attention. See the SDS for more

information.

Composant B (Noir)
Arr:nnou Provoque ne séver irfaton des

Fabriqué aux Pays-Bas

Imported by/Importé par:
Wurth Canada Limited/Li
345 Hanlon Creek Bivd
Guelph, ON, N1C 0A1
1-800-263-5002
www.wurth.ca
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@ Art. 0893501220 053
& Art. 893.501220 o83
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yeu e laver prés
mampu\cnon Porter des gants de protection, des
vétements de protection, un équipement de protection

CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution & I'eau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et
si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer & rincer. Si l'irritation
des yeux persiste: Demander un avis médical ou consulter un médecin.
Voir la FDS pour plus d’informations.
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